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DMS200

LEGGERA

VETRINA / GLASS-FRONTED CABINET / VITRINE / VITRINA
Rovere tabacco - L/W/L/A 1107 mm - P/D/P/P 397 mm - H 1350 mm
Piedi / Feet / Pieds / Pies — P16 - H 200 mm

La vetrina “Leggera” offre diverse opzioni di basamento
e rappresenta una soluzione intelligente ed elegante
per I'esposizione di oggetti preziosi e delicati.

The “Leggera” glass-fronted cabinet is available with
various base options and is an intelligent, elegant way
of displaying valuable and delicate items.

La vitrine « Leggera » offre plusieurs options de base
et constitue une solution intelligente et élégante pour
présenter des objets précieux et délicats.

La vitrina “Leggera” ofrece varias opciones de base

y representa una solucidn inteligente y elegante para
lucir objetos preciosos y delicados.
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Vetro fume
Fumeé glass
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DMS201
Vetrina / Glass-fronted cabinet / Vitrine / Vitrina
Rovere gessato

L/W/L/A1107 mm - P/D/P/P 397 mm - H 1350 mm

Piedi / Feet / Pieds / Pies — P18 - Nero - H 200 mm

Possibilita di personalizzare la Vetrina Leggera
con basamento in metallo o in plexiglas.

The Leggera glass-fronted cabinet can be customised
with metal or Plexiglas base.

La vitrine Leggera peut étre personnalisée avec une
base en métal ou en plexiglas.

La vitrina “Leggera” puede personalizarse con base
de metal o plexiglds.
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DMS202

CONCRETA

VETRINA / GLASS-FRONTED CABINET / VITRINE / VITRINA
Noce moro - L/W/L/A 1797 mm - P/D/P/P 530 mm - H 718 mm
Piedi / Feet / Pieds / Pies — P18 - Nero - H 200 mm

La madia con vetrina vetro fumeé, disponibile in 12 nobilitati
essenzaq, arreda con eleganza e decisione gli ambienti
in cui si concentra la quotidianita.

The smokey glass-fronted sideboard, available
in 12 wooden-effect melamines, is an elegant, characterful
feature in rooms where most of everyday life is lived.

Le meuble de rangement avec vitrine en verre fume,
disponible dans 12 mélaminés essence, meuble avec
élégance et détermination les piéces ou se concentre
la vie quotidienne.

El aparador con vitrina con cristal fumé, disponible

en 12 ennoblecidos efecto madera, amuebla con elegancia
y un toque decidido los ambientes en los cuales

se concentra la cotidianidad.
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DMS202
Vetrina / Glass-fronted cabinet / Vitrine / Vitrina
Noce moro

L/W/L/A1797 mm - P/D/P/P 530 mm - H 718 mm

Piedi / Feet / Pieds / Pies — P18 - H 200 mm

Possibilita di personalizzare la madia con basamento
in metallo o plexiglass.

The sideboard can be customised with metal
or Plexiglas base.

Le meuble de rangement peut étre personnalisé avec
une base en métal ou plexiglas.

El aparador se puede personalizar con base de metal
o plexiglds.
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DMS203

FAVIGNANA

MADIA / SIDEBOARD / MEUBLE DE RANGEMENT / APARADOR
Petrolio, Nero - L/W/L/A 1880 mm - P/D/P/P 503 mm - H 700 mm
Piedi / Feet / Pieds / Pies — P1- Nero - H 20 mm

TAKI

SPECCHIERA / MIRROR / MIROIR / ESPEJO
L/W/L/A1600 mm - H 450 mm

La struttura lineare del modello Favignana reinterpreta
il concetto di zona giorno in tre misure e varianti.

Le due gole facilitano I'apertura delle ante laterali,
combinando praticita e design.

The Favignana model’s simple structure reinterprets

the concept of the living areq, in three sizes and variants.
The two convenient yet stylish groove systems offer easier

opening for the side doors.

La structure linéaire du modéle Favignana revisite
le concept d’espace jour en trois tailles et variantes.

Les deux gorges facilitent 'ouverture des portes latérales,

alliant fonctionnalité et design.

La estructura lineal del modelo Favignana reinterpreta
el concepto de zona de dia en tres medidas y variantes.

Los dos perfiles tiradores facilitan la apertura de las puertas

laterales, combinando practicidad y disefo.
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DMS204 La madia Favignana é disponibile in 3 differenti configurazioni: 4 ante, 3 ante e 3 ante
e due cassetti. Puoi scegliere tra essenze, tinte unite e materici.

Madia / Sideboard / Meuble de rangement / Aparador
Spatolato bianco
L/W/L/A 1880 mm - P/D/P/P 503 mm - H 700 mm

The Favignana sideboard is available in 3 different configurations: 4 doors, 3 doors,
and 3 doors plus two drawers. You have a choice of wooden-effect, whole colour
and tactile finishes.

Piedi / Feet / Pieds / Pies

Piede QUADRO Le meuble de rangement Favignana est disponible dans 3 configurations différentes :
Nero 4 portes, 3 portes et 3 portes et deux tiroirs. Avec une large sélection d’essences,
H 200 mm de teintes unies et de finitions texturées.
=== = . : . . . . ST
- El aparador Favignana estd disponible en 3 configuraciones distintas: 4 puertas,
3 puertas, 3 puertasy dos cajones. Puedes elegir entre efectos madera,
colores lisos y matéricos.
=
I
DMS205

Madia / Sideboard / Meuble de rangement / Aparador
Rovere sbiancato
L/W/L/A 1880 mm - P/D/P/P 503 mm - H 700 mm

Piedi / Feet / Pieds / Pies
P1

Nero

H20 mm

16 COMPLEMENTI 6.0 COMPLEMENTI 6.0 17



DMS206 FIANCHI E FRONTALI
SIDE PANELS AND FRONTS
COTES ET FAGADES
COSTADOS Y FRENTES
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Nobilitati tinta unita
Solid colour melamines
Mélaminés couleur unie

Ennoblecidos color liso

MADIA / SIDEBOARD / MEUBLE DE RANGEMENT / APARADOR
Bianco opaco, Nero - L/W/L/A 2000 mm - P/D/P/P 505 mm - H 765 mm
Piedi / Feet / Pieds / Pies — P12 - Nero - H 200 mm

Matt white PET

PET blanc mat
SPECCHIERA / MIRROR / MIROIR / ESPEJO PET blanco mate

@ 800 mm

Per chi ama il minimal, Groove é la soluzione ideale.
Complemento dal sapore tradizionale, proposto con
dettagli che richiamano uno stile industrial chic.

For lovers of minimail interior design, Groove is the ideal
solution. Furniture with a traditional flavour, offered with
details that evoke an industrial chic style.

Si vous aimez le style minimaliste, Groove est la solution
idéale. Meuble traditionnel, proposé avec des détails qui
rappellent un style industriel chic.

Para los amantes del minimalismo, Groove es la solucion
ideal. Mueble auxiliar con un toque tradicional, que se
propone con detalles que evocan un estilo “industrial chic”.
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DMS207

Madia / Sideboard / Meuble de rangement / Aparador
Bianco opaco, HPL Zebra
L/W/L/A 2000 mm - P/D/P/P 505 mm - H 765 mm

Piedi / Feet / Pieds / Pies
P12

Nero

H 200 mm

Il top della madia Groove & disponibile in tutte le finiture
HPL da 12 mm

The top of the Groove sideboard is available in all 12 mm
HPL finishes

Le dessus du meuble Groove est disponible dans toutes
les finitions HPL 12 mm

La encimera del aparador Groove estd disponible
en todos los acabados HPL de 12 mm

20 COMPLEMENTI 6.0

COMPLEMENTI 6.0 21




DMS208

SLIDE

MADIA / SIDEBOARD / MEUBLE DE RANGEMENT / APARADOR
Noce moro - L/W/L 1800 mm - P/D/P 500 mm - H 790 mm
Piedi / Feet / Pieds / Pies — P3 - Nero - H 85 mm

Di nome e di fatto! Le ante a scorrimento di Slide, disponibili
in tutte le essenze, materici e tinte unite della zona giorno,
celano un ripiano interno capiente: estetica e praticita

si incontrano.

It’s all in the name! The Slide sliding doors, available in all the
living area wooden-effect tactile and whole colour finishes,
conceal a roomy internal shelf: looks and practicality combined.

Le nom parle de lui-méme ! Les portes coulissantes de Slide,
disponibles dans toutes les essences, finitions texturées

et teintes unies de I'espace jour, dissimulent une grande
étagere intérieure : I'esthétique et la praticité se rejoignent.

jiDe nombre y de hecho! Las puertas correderas

de Slide, disponibles en todos los efectos madera, acabados
matéricos y colores lisos de la zona de dia, ocultan

un estante interior espacioso: aqui confluyen estética

y practicidad.
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Nobilitati tinta unita
Solid colour melamines
Mélaminés couleur unie
Ennoblecidos color liso
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DMS209

Madia / Sideboard / Meuble de rangement / Aparador
DMS033

Rovere gessato, Cannettato grigio

L/W/L 1800 mm - P/D/P 500 mm - H 790 mm

Piedi / Feet / Pieds / Pies
P3

Nero

H 85 mm

DMS210

Madia / Sideboard /

Meuble de rangement / Aparador

DMS034

Bianco, Petrolio

L/W/L 1800 mm - P/D/P 500 mm - H 790 mm

Piedi / Feet / Pieds / Pies
P1

Nero

H20 mm
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DMSs211

VASSOIO

MADIA / SIDEBOARD / MEUBLE DE RANGEMENT / APARADOR
Rovere tabacco, Ardesia chiara - L/W/L/A 2100 mm - P/D/P/P 5255 mm - H 723 mm
Piedi / Feet / Pieds / Pies — P12 - Nero - H 200 mm

INCA

SPECCHIERA / MIRROR / MIROIR / ESPEJO
L/W/L/A 600 mm - H 1800 mm

Quando si dice raccontare la tradizione in chiave
moderna, combinando al meglio forme e materiali,
all’insegna della funzionalita totale.

A fine example of tradition expressed from a modern
viewpoint, with the optimal blend of forms and materials,
to deliver total functionality.

Quand on raconte la tradition dans une version moderne,
en combinant les formes et les matériaux, au nom
de la fonctionnalité totale.

Cuando se dice narrar la tradicion en clave moderna,

combinando éptimamente formas y materiales,
bajo el sigho de la funcionalidad total.
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DMS212 DMS213
Credenza / Cupboard / Buffet / Alacena

Rovere chiaro, Spatolato bronzo

L/W/L/A 1239 mm - P/D/P/P 5255 mm - H 1098 mm

Madia / Sideboard / Meuble de rangement / Aparador
Rovere chiaro, Ardesia scura
L/W/L/A 2100 mm - P/D/P/P 5255 mm - H 723 mm

Piedi / Feet / Pieds / Pies Piedi / Feet / Pieds / Pies

P12 P1
Nero Nero
H 200 mm H20 mm

DMS214

Credenza / Cupboard /
Buffet / Alacena

Legno bruciato, Argilla
L/W/L/A1239 mm
P/D/P/P 5255 mm

H 1098 mm

Piedi / Feet / Pieds / Pies
P7

Nero

H 150 mm
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DMS215

VALS

MADIA / SIDEBOARD / MEUBLE DE RANGEMENT /7 APARADOR
Rovere nordico, Bianco - L/W/L/A1800 mm - P/D/P/P 505 mm - H 734 mm
Piedi / Feet / Pieds / Pies — P11 - Nero - H 180 mm

ROLLER

SPECCHIERA / MIRROR / MIROIR / ESPEJO
TRIS-S @300 mm -M @ 500 mm - L@ 700 mm

Completa con stile la tua zona giorno grazie a Vals,
presente in due misure, 1800 e 2400 mm, dalla struttura
insolita e originale, con dettaglio a contrasto

che fa la differenza.

Complete your living area with style with Vals, offered
in two sizes, 1800 and 2400 mm, featuring an unusual,
original structure, with a distinctive contrasting door.

Complétez votre espace jour avec style grace

a Vals, disponible en deux tailles, 1800 et 2400 mm,
avec une structure insolite et originale et une partie
terminale qui crée un contraste.

Completa con estilo tu zona de dia gracias a Vals,
disponible en dos medidas, 1800 y 2400 mm,

con una estructura inusual y original, con un detalle
en contraste que marca la diferencia.
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DMS216 DMS217 Vals é disponibile in due misure: 1800 e 2400 mm
per essere sempre in sintonia con il tuo ambiente

Madia / Sideboard / Meuble de rangement / Aparador Madia / Sideboard / Meuble de rangement / Aparador

Argilla, Rovere tabacco Grigio seta, Legno bruciato Vals is available in two sizes, 1800 and 2400 mm,
L/W/L/A 2400 mm - P/D/P/P 505 mm - H 734 mm L/W/L/A 1800 mm - P/D/P/P 505 mm - H 734 mm to ensure it will always fit attractively into your room
Piedi / Feet / Pieds / Pies Piedi / Feet / Pieds / Pies Vals est disponible en deux tailles : 1800 et 2400 mm
P12 P12 pour sadapter d votre intérieur

Nero Nero

H 200 mm H 200 mm Vals estd disponible en dos medidas: 1800 y 2400 mm

para estar siempre en sintonia con tu ambiente
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DMS218

ALPEN

MADIA / SIDEBOARD / MEUBLE DE RANGEMENT /7 APARADOR
Rovere tabacco, Ardesia scura - L/W/L/A 1797 mm - P/D/P/P 530 mm - H 718 mm
Piedi / Feet / Pieds / Pies — P7 - Nero - H 150 mm

ROLLER

SPECCHIERA / MIRROR / MIROIR / ESPEJO
TRIS-S @300 mm -M @ 500 mm - L@ 700 mm

Note vintage ed essenze si incontrano in una proposta
di madia bifacciale, disponibile da 1800 e 2400 mm,
con ante spessore 22 mm e aperture facilitate a 180°.

Vintage notes and wooden effects meet in a two-sided
sideboard, available in 1800 and 2400 mm,
with door 22 mm thick and 180° facilitated opening.

Notes vintage et essences se rencontrent dans
un meuble de rangement double face, disponible dans

TOP / TOP / PLATEAU
ENCIMERA

Nobilitati essenza
Wooden effect melamines

Mélaminés essence
Ennoblecidos color madera
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Nobilitati materici
Tactile effect melamines
Mélaminés matiére
Ennoblecidos matéricos
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CASSA E FRONTALI
STRUCTURE AND FRONTS
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JZ}
=)

Nobilitati essenza

les tailles 1800 et 2400 mm, avec des portes épaisseur T e omines H”I ”H | HHH

|
Ennoblecidos color madera LEED LAY RARANR TR0 | | -
di
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Notas vintage y efectos madera se unen en una propuesta M
de aparador de doble cara, disponible en la medida ' AT
de 1800 y 2400 mm, con puertas de 22 mm de grosor
y aperturas facilitadas de 180°.

22 mm et des ouvertures facilitées a 180°.
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DMS219

DMS219_01

Madia / Sideboard /
Meuble de rangement /
Aparador

Ardesia scura, Rovere chiaro
L/W/L/A 1797 mm

P/D/P/P 530 mm

H 718 mm

Piedi / Feet / Pieds / Pies
P12

Nero

H 200 mm

DMS220

Madia / Sideboard / Meuble de rangement / Aparador
Ardesia chiara, Legno bruciato
L/W/L/A 2397 mm - P/D/P/P 530 mm - H 718 mm

Piedi / Feet / Pieds / Pies
P16
H 200 mm

DMS221

Madia / Sideboard / Meuble de rangement / Aparador
Ardesia chiara, Legno bruciato

L/W/L/A 1797 mm

P/D/P/P 530 mm

H 718 mm

Piedi / Feet / Pieds / Pies
P7

Nero

H 150 mm




DMS222

KUBO L1180

MADIA / SIDEBOARD / MEUBLE DE RANGEMENT / APARADOR
Ardesia chiara, Legno bruciato - L/W/L/A 1839 mm - P/D/P/P 520 mm - H 639 mm
Piedi / Feet / Pieds / Pies — P12 - Nero - H 200 mm

Una madia moderna a doppia finitura, la cui composizione
e caratterizzata da uno spirito energico e deciso.

A modern sideboard with two finishes and a composition
with a particularly energetic, forceful character.

Un meuble de rangement moderne a double finition,
dont la composition est caractérisée par un esprit
énergique et décisif.

Un aparador moderno con doble acabado, cuya

composicion se caracteriza por un espiritu enérgico
y decidido.
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PET bianco opaco
Matt white PET
PET blanc mat
PET blanco mate
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DMS223

Madia / Sideboard /

Meuble de rangement / Aparador

Legno bruciato

L/W/L/A 1839 mm - P/D/P/P 520 mm - H 639 mm

Piedi / Feet / Pieds / Pies
P7

Nero

H 150 mm
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DMS228

Madia / Sideboard /
Meuble de rangement / Aparador
Ardesia chiara, Legno bruciato
L/W/L/A 1839 mm
P/D/P/P 520 mm
H 639 mm

Piedi / Feet / Pieds / Pies
P7

Nero

H 150 mm
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DMS229

KUBO L.120

CREDENZA /7 CUPBOARD / BUFFET / ALACENA
Noce moro, Laccato bronzo - L/W/L/A 1209 mm - P/D/P/P 1209 mm - H 520 mm
Piedi / Feet / Pieds / Pies — P12 - Nero - H 200 mm

Per un ambiente coordinato ed elegante,

e possibile scegliere complementi caratterizzati

dallo stesso stile, come nel caso della Credenza KUBO L.120
in abbinamento alla Madia KUBO L.180.

For an elegant, coordinated design scheme, free-standing
furniture in matching style, such as the KUBO Cupboard
L.120 combined with the KUBO Sideboard L.180, can be used.

Pour un espace coordonné et élégant, choisissez parmi
une sélection d’accessoires caractérisés par le méme style,
comme dans le cas du Buffet KUBO L.120 associé au Meuble

KUBO L.180.

Para un ambiente coordinado y elegante, se pueden elegir
muebles auxiliares que se caracterizan por el mismo estilo,
como es el caso de la Alacena KUBO L.120 combinado

con el Aparador KUBO L.180.
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SCOCCA /7 STRUCTURE
STRUCTURE /7 ESTRUCTURA
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Nobilitati essenza

Wooden effect melamines
Mélaminés essence
Ennoblecidos color madera

FRONTALI / FRONTS
FACADES / FRENTES

JZS
N

Nobilitati essenza

Wooden effect melamines
Mélaminés essence
Ennoblecidos color madera

Nobilitati materici
Tactile effect melamines
Mélaminés matiére
Ennoblecidos matéricos

o

s 135
Qv

Nobilitati tinta unita
Solid colour melamines
Mélaminés couleur unie
Ennoblecidos color liso

PET bianco opaco
Matt white PET
PET blanc mat
PET blanco mate
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DMS230

Credenza / Cupboard / Buffet / Alacena
Rovere grigio, Spatolato bronzo
L/W/L/A1209 mm - P/D/P/P 1209 mm - H 520 mm

Piedi / Feet / Pieds / Pies
P1

Nero

H20 mm
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DMS231

Credenza / Cupboard
Buffet / Alacena

Rovere grigio, PET bianco
L/W/L/A 1209 mm
P/D/P/P 1209 mm

H 520 mm

Piedi / Feet / Pieds / Pies
P1

Nero
H20 mm

195189 Nm;!ls
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DMS232 CASSA, FRONTALI
E RETRO
STRUCTURE, FRONTS
AND REAR PANEL
CAISSON, FACADES
ET PANNEAU ARRIERE
ESTRUCTURA, FRENTES
Y PARTE POSTERIOR

<

PONTE &,

Nobilitati essenza

MADIA / SIDEBOARD / MEUBLE DE RANGEMENT / APARADOR Wooden effect melamines
Grigio seta, Legno bruciato, Vetro fume -L/W/L/A 2100 mm - P/D/P/P 523 mm - H 599 mm Mélaminés essence
Piedi / Feet / Pieds / Pies — P11 - Nero - H 180 mm Ennoblecidos color madera

STONE )

SPECCHIERA / MIRROR / MIROIR / ESPEJO

Nobilitati materici
L-L/W/L/A800 mm -H 830 mm,M - L/W/L/A780 mm - H 850 mm, S - L/W/L/A 470 mm - H 680 mm

Tactile effect melamines
Mélaminés matiére
Ennoblecidos matéricos

Yy
Ponte: design e arredo evidenziano il valore contenitivo .
del mobile e offrono dettagli di stile pratici come i vani | 13 N
a giorno con ripiani in vetro fume e la barra led opzionale. Qv

Nobilitati tinta unita
Solid colour melamines

Ponte: designh and furnishing potential underline Mélaminés couleur unie
the cupboard’s storage capacity and offer practical Fneplecidos colortie
stylistic details such as the open sections with smoked

glass and the optional LED light strip.

Ponte : design et ameublement mettent en avant

la capacité de rangement du meuble et offrent des détails
pratiques tels que les niches avec des étagéres en verre
fumé et la barre LED en option.

Ponte: disefio y decoracion destacan la capacidad

de almacenaje del mueble, ofreciendo detalles de estilo
practicos como los compartimientos abiertos con estantes
en cristal fumeé y la barra led opcional.
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DMS232

48 COMPLEMENTI 6.0

DMS232_01

Madia / Sideboard / Meuble de rangement / Aparador
Grigio seta, Legno bruciato, Vetro fumée
L/W/L/A 2100 mm - P/D/P/P 523 mm - H 599 mm

Piedi / Feet / Pieds / Pies
P11

Nero

H 180 mm
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DMS233

OLIE

PORTATV / TV CABINET / MEUBLETV / PARATV
Cannettato, Noce moro - L/W/L/A 1800 mm - P/D/P/P 528 mm - H 497 mm
Piedi / Feet / Pieds / Pies — P1- Nero - H 20 mm

Il top a contrasto e I'elemento identificativo di Jolie,
attrezzato con cassetti e vani a giorno, con anta a sbalzo
per facilitarne la presa.

The contrasting top is the characteristic feature of Jolie,
which has drawers and open sections, with extended door
for an easier grip.

Le dessus contrastant est le trait distinctif de Jolie, équipé
de tiroirs et de niches, avec une porte large qui facilite la

prise en main.

La encimera a contraste es el elemento identificativo

de Jolie, equipado con cajones y compartimientos abiertos,

con puerta saliente para un facil agarre.
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SCOCCA /7 STRUCTURE
STRUCTURE /7 ESTRUCTURA
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Nobilitati essenza

Wooden effect melamines
Mélaminés essence
Ennoblecidos color madera

FRONTALI / FRONTS
FACADES / FRENTES

-
| 12%
£

Nobilitati essenza

Wooden effect melamines
Mélaminés essence
Ennoblecidos color madera

Nobilitati materici
Tactile effect melamines

Mélaminés matiére
Ennoblecidos matéricos

p
1358
Q«»

Nobilitati tinta unita
Solid colour melamines
Mélaminés couleur unie
Ennoblecidos color liso

_i:’|\.‘|
,

AT
A

COMPLEMENTI 6.0 51




DMS234

Porta TV / TV cabinet / Meuble TV / Para TV
Legno bruciato, Bianco opaco
L/W/L/A1800 mm - P/D/P/P 528 mm - H 497 mm

Piedi / Feet / Pieds / Pies
P1

Nero

H20 mm

z
3
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FudeiBodii o sp)

52 COMPLEMENTI 6.0

DMS235

Porta TV / TV cabinet / Meuble TV / Para TV
Noce biondo, Argilla
L/W/L/A 1800 mm - P/D/P/P 528 mm - H 497 mm

Piedi / Feet / Pieds / Pies
P1

Nero

H20 mm

DMS236

Porta TV / TV cabinet / Meuble TV / Para TV
Quercia, Bronzo
L/W/L/A 1800 mm - P/D/P/P 528 mm - H 497 mm

Piedi / Feet / Pieds / Pies
P1

Nero

H20 mm

DMS237

Porta TV / TV cabinet / Meuble TV / Para TV
Rovere grigio
L/W/L/A1800 mm - P/D/P/P 528 mm - H 497 mm

Piedi / Feet / Pieds / Pies
P1

Nero

H20 mm
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DMS238 TOP / TOP / PLATEAU
ENCIMERA

<

v12 4
=m

Nobilitati essenza

Wooden effect melamines
Mélaminés essence
Ennoblecidos color madera

CREDENZA / CUPBOARD / BUFFET / ALACENA ‘ )

Noce biondo - L/W/L/A 1660 mm - P/D/P/P 505 mm - H 734 mm
Sopralzo / Upstand / Rehausse / Médulo superior - L/W/L/A 1658 mm - P/D/P/P 185 mm - H 414 mm
Piedi / Feet / Pieds / Pies — P11 - Nero - H180 mm

Nobilitati materici
Tactile effect melamines
Mélaminés matiére
Ennoblecidos matéricos

CASSA E FRONTALI
STRUCTURE AND FRONTS
CAISSON ET FACADES
ESTRUCTURAY FRENTES

della madia Buffet: I'assenza di maniglia e la pulizia

formale, definiscono uno stile contemporaneo che strizza

9 o o o Nobilitati essenza

I OCChlo qllq trquZIone- Wooden effect melamines

Mélaminés essence
Ennoblecidos color madera

=
Il Noce biondo abbraccia il design lineare e discreto . 12‘
=

Noce Biondo highlights the linear, understated design

of the Buffet cupboard: the lack of handles and the clean
forms define a contemporary style with just a touch

of tradition.

Le coloris Noce biondo accueille le design linéaire et discret
du meuble Buffet : 'absence de poignée et les formes
épurées définissent un style contemporain qui est un clin
d’ceil a la tradition.

El Noce biondo abraza el diseno lineal y discreto

del aparador Buffet: la inexistencia del tirador y su forma
limpia, definen un estilo contempordaneo que es un guino
a la tradicién.
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DMS239

Credenza / Cupboard / Buffet / Alacena
Quercia, Argilla

L/W/L/A 1660 mm - P/D/P/P 505 mm - H 734 mm
Sopralzo / Upstand / Rehausse / Médulo superior
L/W/L/A 1658 mm - P/D/P/P 185 mm - H 414 mm

Piedi / Feet / Pieds / Pies
P7

Nero

H 150 mm

- _:,_%n-_;-lwh'.
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Buffet & disponibile in tutte le essenze; I'elemento a giorno
invece é realizzato nelle finiture bronzo e argilla.

Buffet is available in all wooden effects, while the open
section is produced in the Bronzo and Argilla finishes.

Buffet est disponible dans toutes les essences ; I'élément
ouvert est réalisé dans les finitions bronzo et argilla.

El modelo Buffet estd disponible en todos los efectos
madera; en cambio, el elemento abierto se realiza
en los acabados Bronzo y Argilla.

DMS240

DMS240_01

Credenza / Cupboard
Buffet / Alacena

Rovere sbiancato,
Spatolato bronzo

Sopralzo / Upstand /
Rehausse / Médulo superior
L/W/L/A 1658 mm
P/D/P/P185 mm

H 414 mm

Piedi / Feet / Pieds / Pies
P7

Nero

H 150 mm
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DMS241 SCOCCA /7 STRUCTURE
STRUCTURE /7 ESTRUCTURA
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Nobilitati essenza

Wooden effect melamines
Mélaminés essence
Ennoblecidos color madera

FRONTALI / FRONTS
FACADES / FRENTES

MADIA / SIDEBOARD / MEUBLE DE RANGEMENT / APARADOR
Moka, Rovere gessato - L/W/L/A 1836 mm - P/D/P/P 520 mm - H 639 mm

Piedi / Feet / Pieds / Pies — P1- Nero - H20 mm ' ‘

v12 4
STONE -

Wooden effect melamines

SPECCHIERA / MIRROR / MIROIR / ESPEJO Mélaminés essence
L-L/W/L/A800 mm - H 830 mm,S - L/W/L/A 470 mm - H680 mm Ennoblecidos color madera
Una nuova concezione dello spazio accoglie il concetto ‘9

di arredo modulare. La madia Stand, perfetta

sia per contenere che per arredare, & altamente e
personalizzabile nelle finiture e basamenti. oo s

furnishing. The Stand sideboard, offering effective storage B 13
with style, allows a high degree of customisation ]
in its finishes and bases. Nobilitati tinta unita

Solid colour melamines
Mélaminés couleur unie
Ennoblecidos color liso

A new approach to space embraces the concept of modular ’ » ‘
»

Une nouvelle conception de I'espace accueille le concept
de mobilier modulaire. Le meuble Stand, idéal pour ranger
et pour meubler, est hautement personnalisable dans ses
finitions et ses bases.

Una nueva concepcion del espacio acoge el concepto

de decoracién modular. El aparador Stand, perfecto
tanto para contener como para decorar, es altamente
personalizable ya sea en los acabados como en las bases.
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DMS242 DMS243

Madia / Sideboard / Meuble de rangement / Aparador Madia / Sideboard / Meuble de rangement / Aparador
Quercia Agave, Rovere sbiancato

L/W/L/A 1836 mm - P/D/P/P 520 mm - H 639 mm L/W/L/A 1836 mm - P/D/P/P 520 mm - H 639 mm

Piedi / Feet / Pieds / Pies Piedi / Feet / Pieds / Pies

P8 P1

Nero Nero

H 150 mm H 20 mm




DMS244 SCOCCA /7 STRUCTURE
STRUCTURE /7 ESTRUCTURA

<
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Nobilitati essenza

Wooden effect melamines
Mélaminés essence
Ennoblecidos color madera

EASY

MADIA / SIDEBOARD / MEUBLE DE RANGEMENT / APARADOR
Cannettato, Noce biondo - L/W/L/A 1836 mm - P/D/P/P 520 mm - H 639 mm

Piedi / Feet / Pieds / Pies — P8 - Nero - H 150 mm ' ‘

v12 4
ROLLER -

Wooden effect melamines

FRONTALI / FRONTS
FACADES / FRENTES

SPECCHIERA / MIRROR / MIROIR / ESPEJO Mélaminés essence
TRIS-S @300 mm -M @ 500 mm - L@ 700 mm Ennoblecidos color madera

9

Semplicita é sinonimo di ordine. Easy, qui presentata ‘
in Cannettato ma disponibile anche in finiture essenzaq,

materici e tinte unite, organizza ed arreda con discrezione o
e pUliZia estetica Mélaminés matiere

Ennoblecidos matéricos

Simplicity means tidiness. Easy, shown here in Cannettato & »
but also available in wooden-effect, tactile and solid colour B 13
finishes, organises and furnishes with tasteful discretion. Q| »

Nobilitati tinta unita
La simplicité est synonyme d’ordre. Easy, présenté ici dans waomines coveorone
la finition Cannettato, mais également disponible dans les ~ fmerececscclrtie
finitions essence, les finitions texturées et les teintes unies,

organise et meuble avec discrétion et épure.

Simplicidad es sinonimo de orden. Easy, aqui se presenta
en Cannettato, pero también estd disponible en acabados
efecto madera, matéricos y colores lisos, para organizar

y decorar con discrecion y estética limpia.
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DMS245 DMS246

Madia / Sideboard / Meuble de rangement Madia / Sideboard / Meuble de rangement / Aparador
Legno bruciato, Grigio seta Rovere nordico

L/W/L 1836 mm - P/D/P 520 mm - H 639 mm L/W/L 1836 mm - P/D/P 520 mm - H 639 mm

Piedi / Feet / Pieds / Pies Piedi / Feet / Pieds / Pies

P8 P1

Nero Nero

H150 mm H20 mm
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DMS247

JIMMY

CREDENZA / CUPBOARD / BUFFET / ALACENA
Rovero nordico, Grigio seta - L/W/L/A 1200 mm - P/D/P/P 340 mm - H 974 mm
Piedi / Feet / Pieds / Pies — P7 - Nero - H 150 mm

STONE

SPECCHIERA / MIRROR / MIROIR / ESPEJO
M L/W/L/A780 mm - P/D/P/P 860 mm

Larmonia tra pieni e vuoti crea nuovi spazi.
In tema di equilibri, la specchiera Stone, disegna linee
morbide come quelle dei sassi a cui deve il nome.

Harmony of open units and solid blocks creates new
spaces. Promoting balances, the curves of the Stone mirror
resemble those of the pebbles after which it is named.

Lharmonie entre les pleins et les vides crée de nouveaux
espaces. Pour rester dans le théme de I'équilibre, le miroir
Stone trace des lignes douces comme celles des pierres
dont il porte le nom.

La armonia entre llenos y vacios crea espacios nuevos.
Con respecto al equilibrio, el espejo Stone, disena lineas
suaves como las de las piedras a las que debe su nombre.
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SCOCCA /7 STRUCTURE
STRUCTURE /7 ESTRUCTURA

Nobilitati essenza

Wooden effect melamines
Mélaminés essence
Ennoblecidos color madera

FRONTALI / FRONTS
FACADES / FRENTES

Nobilitati essenza

Wooden effect melamines
Mélaminés essence
Ennoblecidos color madera

0,

Nobilitati materici
Tactile effect melamines
Mélaminés matiére
Ennoblecidos matéricos

o

s 135
Qv

Nobilitati tinta unita
Solid colour melamines
Mélaminés couleur unie
Ennoblecidos color liso




DMS248

Credenza / Cupboard / Buffet / Alacena
Grigio seta, Rovere decapato
L/W/L/A 1200 mm - P/D/P/P 340 mm - H 974 mm

Piedi / Feet / Pieds / Pies
P7

Nero

H 150 mm
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DMS248_01

COMPLEMENTI 6.0 69



DMS249

STAR

CREDENZA / CUPBOARD / BUFFET / ALACENA
Argilla, Noce biondo - L/W/L/A 1200 mm - P/D/P/P 340 mm - H 1334 mm
Piedi / Feet / Pieds / Pies — P3 - Nero - H 120 mm

La particolare struttura e le tonalita a contrasto di Star,
donano un tocco di brio e ricercatezza alllambiente.

The unusual structure and contrasting colours of Star give
the room a bright, sophisticated touch.

La structure particuliére et les nuances contrastées
de Star habillent I'intérieur d’'une touche de vivacité

et de sophistication.

Su estructura peculiar y los tonos en contraste de Star,
proporcionan un toque de brio y sofisticacion al ambiente.
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SCOCCA /7 STRUCTURE
STRUCTURE /7 ESTRUCTURA
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Nobilitati essenza

Wooden effect melamines
Mélaminés essence
Ennoblecidos color madera

FRONTALI / FRONTS
FACADES / FRENTES

JZS
N

Nobilitati essenza

Wooden effect melamines
Mélaminés essence
Ennoblecidos color madera

Lk
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Nobilitati materici
Tactile effect melamines
Mélaminés matiére
Ennoblecidos matéricos

o

s 135
Qv

Nobilitati tinta unita
Solid colour melamines
Mélaminés couleur unie
Ennoblecidos color liso

PET bianco opaco
Matt white PET
PET blanc mat
PET blanco mate
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DMS250 DMS250 _01

Credenza / Cupboard / Buffet / Alacena
Noce biondo, PET bianco
L/W/L/A 1200 mm - P/D/P/P 340 mm - H 1334 mm

Piedi / Feet / Pieds / Pies
P16

Cromo

H 120 mm

Ry

—=— =
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TAVOLI E SEDIE
TABLES AND CHAIRS
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— TABLES ET CHAISES
/ MESAS Y SILLAS




DMS251

GEMMA

TAVOLO / TABLE / TABLE / MESA
Gres opaco, Statuario bianco - L/W/L/A 1400 mm - P/D/P/P 800 mm - H 760 mm

SURF

SEDIA / CHAIR / CHAISE / SILLA
Ruggine - L/W/L/A 570 mm - P/D/P/P 460 mm - H 800 mm

Entra come novita nel progetto Complementi
il tavolo Gemma, nelle 2 proposte in gres Statuario bianco
e Sahara noire che donano eleganza alllambiente.

New to the Matching Furniture project is the Gemma
table, in two versions in Statuario Bianco and Sahara Noire
stoneware, an elegant addition to an interior

design scheme.

Une nouveauté dans le projet Accessoires : la nouvelle table
Gemma, dans les 2 propositions en grés Statuario bianco
et Sahara Noire qui donnent du cachet a la piéce.

Como novedad, en el proyecto Muebles auxiliares

entra la nueva mesa Gemma, en las 2 propuestas

en gres Statuario blanco y Sahara Noire que proporcionan
elegancia al ambiente.
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GEMMA

2

Gres opaco
Matt Gres
Gres mat
Gres mate

GAMBE / LEGS /
PIEDS / PATAS

2

Metallo
Metal
Métal
Metal

Tessuto
Fabric
Tissu
Tejido

GAMBE / LEGS /
PIEDS / PATAS

Metallo nero
Black metal
Métal noir
Metal negro




DMS252

Tavolo / Table / Table / Mesa
Gres opaco, Statuario bianco
L/W/L/A 1400 mm

P/D/P/P 800 mm

H 760 mm

Lunghezza totale comprensiva
di allunghi L 2000 mm

Total length including extensions
W 2000 mm

Longueur totale, y compris

les rallonges L 2000 mm
Longitud total incluidas

las extensiones A 2000 mm

Allunghi: 2 da 300 mm
Extensions: 2 of 300 mm
Rallonges : 2 de 300 mm
Extensiones: 2 de 300 mm
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DMS254

Acquamarina
L/W/L/A 570 mm - P/D/P/P 460 mm - H 800 mm

Sedia Surf disponibile in 4 finiture: Grigio scuro, Ruggine,
Grigio chiaro, Acquamarina.

Surf chair available in 4 finishes: Grigio Scuro, Ruggine,
Grigio Chiaro, Acquamarina.

Chaise Surf disponible en 4 finitions : Grigio scuro,
Ruggine, Grigio chiaro, Acquamarina.

Silla Surf disponible en 4 acabados: Grigio scuro, Ruggine,
Grigio chiaro, Acquamarina.

DMS253

Tavolo / Table / Table / Mesa
Gres opaco, Sahara noire
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DMS255

BOOK

TAVOLO / TABLE / TABLE / MESA
Rovere nordico - L/W/L/A 900 mm - P/D/P/P 900 mm - H 775 mm

AMBER

SEDIA / CHAIR / CHAISE / SILLA
Bianco - L/W/L/A 515 mm - P/D/P/P 500 mm - H 825 mm

Book & un tavolo pensato per le piu eterogenee esigenze:
con dimensione 90x90 ma apertura a libro per quelle
in cui occasioni in cui & necessario aumentare lo spazio.

Book is a table designed to meet the most widely varying
needs, measuring 90x90 but folding out to a larger size

for occasions when more space is required.

Book est une table congue pour les besoins les plus

hétéroclites : mesurant 90x90, cette table pliante extensible

ajoute des places a la table.

Book es una mesa concebida para las necesidades
mads heterogéneas: con una dimension de 90x90 pero
con apertura tipo libro para las ocasiones en las que
se necesita aumentar el espacio.
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BOOK

J

-
__10‘

Nobilitati essenza

Wooden effect melamines
Mélaminés essence
Ennoblecidos color madera

®

Nobilitati materici
Tactile effect melamines
Mélaminés matiére
Ennoblecidos matéricos

AMBER
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Polipropilene RIS
Polypropylene - _f b
Polypropyléne " DR
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Polipropileno
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DMS256 Allunghi: 1da 900 mm DMS257
Extensions: 1of 900 mm

Tavolo / Table / Table / Mesa Rallonges : 1de 900 mm

Rovere grigio Extensiones: 1de 900 mm

L/W/L/A 900 mm - P/D/P/P 900 mm - H 775 mm

Lunghezza totale comprensiva di allunghi L 1800 mm B
Total length including extensions W 1800 mm | |
Longueur totale, y compris les rallonges L 1800 mm
Longitud total incluidas las extensiones A 1800 mm

dddddi
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DMS258

SOLE

TAVOLO / TABLE / TABLE / MESA
Noce moro - L/W/L/A 1200 mm - P/D/P/P 1200 mm - H 755 mm

SHONA

SEDIA / CHAIR / CHAISE / SILLA
Nero - L/W/L/A 540 mm - P/D/P/P 535 mm - H790 mm

Un tavolo rotondo dotato di allunghi € la soluzione
ideale per i momenti di convivialita fuori dall’ordinario.

A round table with extensions is the ideal solution
when entertaining more guests than usual.

Une table ronde avec rallonges est la solution idéale
pour passer de beaux moments de convivialité.

Una mesa redonda dotada de extensiones es la solucion

ideal para los momentos de convivialidad fuera
de lo habitual.
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Nobilitati essenza

Wooden effect melamines
Mélaminés essence
Ennoblecidos color madera

)

Nobilitati materici
Tactile effect melamines
Mélaminés matiére
Ennoblecidos matéricos

GAMBE / LEGS /
PIEDS / PATAS

2

Metallo
Metal
Métal
Metal

SHONA

3
4

Polipropilene
Polypropylene
Polypropyléne
Polipropileno

GAMBE / LEGS /
PIEDS / PATAS

3
4

Metallo
Metal
Métal
Metal

[ —
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DMS259 Lunghezza totale comprensiva di allunghi L1600 mm Allunghi: 1da 400 mm DMS260

Total length including extensions W 1600 mm Extensions: 1of 400 mm
Tavolo / Table / Table / Mesa Longueur totale, y compris les rallonges L 1600 mm Rallonges : 1de 400 mm Nero
Noce moro Longitud total incluidas las extensiones A 1600 mm Extensiones: 1de 400 mm L/W/L/A 540 mm
L/W/L/A 1200 mm - P/D/P/P 1200 mm P/D/P/P 535 mm

H 755 mm H 790 mm
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DMS261

BARRIQUE

TAVOLO / TABLE / TABLE / MESA
Rovere tabacco - L/W/L/A 1800/2100 mm - P/D/P/P 1000/1100 mm - H 745 mm

SORRISO

SEDIA / CHAIR / CHAISE / SILLA
Giallo - L/W/L/A 510 mm - P/D/P/P 560 mm - H 870 mm

Fanno il loro ingresso come novita la sedia Sorriso,
disponibile in 5 raffinati colori e il tavolo Barrique,
caratterizzato da gambe in metallo e disponibile
in 12 nobilitati essenza.

New entries to the collection include the Sorriso chair,
available in 5 refined colours, and the Barrique table
with metal legs, available in 12 wooden-effect melamines.

Voici deux nouveautés : la chaise Sorriso, disponible
en 5 coloris raffinés, et la table Barrique, dotée de pieds
en métal et disponible dans 12 finitions essence.

Como novedad, entran en escena la silla Sorriso,
disponible en 5 colores refinados y la mesa Barrique,
que se caracteriza por patas de metal, disponible
en 12 ennoblecidos efecto madera.
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BARRIQUE

\

v12 4
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Nobilitati essenza

Wooden effect melamines
Mélaminés essence
Ennoblecidos color madera

GAMBE / LEGS /
PIEDS / PATAS

Metallo antracite
Anthracite Metal
Métal anthracite
Metal antracita

SORRISO

2 )

Velluto
Velvet
Velours
Terciopelo

GAMBE / LEGS /
PIEDS / PATAS

Metallo antracite
Anthracite Metal
Métal anthracite
Metal antracita
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DMS262

Tavolo / Table / Table / Mesa
Rovere tabacco
L/W/L/A1800/2100 mm
P/D/P/P1000/1100 mm

H 745 mm

Sedia / Chair / Chaise / Silla
Visone, Giallo, Blu

L/W/L/A 510 mm

P/D/P/P 560 mm

H 870 mm
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DMS263

DMS264

Visone

ILEMENTI 6.0 91



DMS265

RAPIDO

TAVOLO / TABLE / TABLE / MESA
Rovere gessato - L/W/L/A 1600 mm - P/D/P/P 900 mm - H 755 mm

DORIAN

SEDIA / CHAIR / CHAISE / SILLA
Bianco - L/W/L/A 510 mm - P/D/P/P 430 mm - H 850 mm

Il piano del tavolo rettangolare con gamba quadrata
nera e proposto nella finitura Rovere gessato.

The top of the rectangular table with square-section
black lags is in Rovere gessato finisfh.

Le plateau rectangulaire et le ped carré noir de la table
sont proposés dans la finition Rovere gessato.

El tablero de la mesa rectangular con pie cuadrado
negro se propone aqui en acabado Rovere gessato
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RAPIDO

Nobilitati essenza
Wooden effect melamines

Mélaminés essence
Ennoblecidos color madera

)

Nobilitati materici
Tactile effect melamines
Mélaminés matiére
Ennoblecidos matéricos

GAMBE / LEGS /
PIEDS / PATAS

2

Metallo
Metal
Métal
Metal

DORIAN

8

Polipropilene
Polypropylene
Polypropyléne
Polipropileno

GAMBE / LEGS /
PIEDS / PATAS

Metallo nero
Black metal
Métal noir
Metal negro
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DMS266 Allunghi: 1da 500 mm

Extensions: 1 of 500 mm
Tavolo / Table / Table / Mesa Rallonges : 1de 500 mm
Rovere gessato Extensiones: 1de 500 mm
L/W/L/A1600 mm - P/D/P/P 900 mm - H 755 mm

+
| |

Lunghezza totale comprensiva di allunghi L 2100 mm.
Total length including extensions W 2100 mm
Longueur totale, y compris les rallonges L 2100 mm
Longitud total incluidas las extensiones A 2100 mm

DMS267

Sedia / Chair / Chaise / Silla

Bianco, Giallo, Grigio chiaro, Grigio grafite, Nero, Rosso,
Tortora, Verde

L/W/L/A 510 mm - P/D/P/P 430 mm - H 850 mm
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DMS268

RAPIDO 90

TAVOLO / TABLE / TABLE / MESA
Spatolato argilla - L/W/L/A1600 mm - P/D/P/P 900 mm - H 755 mm

SURF

SEDIA / CHAIR / CHAISE / SILLA
Acqua marina - L/W/L/A 570 mm - P/D/P/P 460 mm - H 800 mm

Rapido 90 & un tavolo versatile e moderno che, attraverso
I'apertura a libro, risponde a varie esigenze di spazio tipiche
della contemporaneita.

Rapido 90 is a versatile, modern table that folds out to meet
the space requirements typical of contemporary lifestyles.

Rapido 90 est une table polyvalente et moderne qui,
grdce a son ouverture pliante, répond aux besoins d’espace
contemporains.

Rapido 90 es una mesa versatil y moderna, la cual,

mediante la apertura tipo libro, responde a diversas
necesidades de espacio tipicas de la contemporaneidad.
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RAPIDO 90

Nobilitati essenza
Wooden effect melamines

Mélaminés essence
Ennoblecidos color madera

)

Nobilitati materici
Tactile effect melamines
Mélaminés matiére
Ennoblecidos matéricos

GAMBE / LEGS /
PIEDS / PATAS

2

Metallo
Metal
Métal
Metal

SURF

P

Tessuto
Fabric
Tissu
Tejido

GAMBE / LEGS /
PIEDS / PATAS

Metallo nero
Black metal
Métal noir
Metal negro
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DMS344

Tavolo / Table / Table / Mesa
Spatolato argilla
L/W/L/A 1600 mm - P/D/P/P 900 mm - H 755 mm

Lunghezza totale comprensiva di allunghi L1800 mm
Total length including extensions W 1800 mm
Longueur totale, y compris les rallonges L1800 mm
Longitud total incluidas las extensiones A 1800 mm

Sedia / Chair / Chaise / Silla
Acqua marina
L/W/L/A 570 mm - P/D/P/P 460 mm - H 800 mm
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Allunghi: 1da 900 mm
Extensions: 1 of 900 mm
Rallonges : 1de 900 mm
Extensiones: 1de 900 mm

a

DMS345

Sedia / Chair / Chaise / Silla
Acqua marina, Ruggine, Grigio scuro, Grigio chiaro
L/W/L/A 570 mm - P/D/P/P 460 mm - H 800 mm

DMS346

Ruggine
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DMS270

POWER UP

TAVOLO / TABLE / TABLE / MESA
Moka - L/W/L/A 1100 mm - P/D/P/P 700 mm - H 750 mm

ORRISO

SEDIA / CHAIR / CHAISE / SILLA
Grigio - L/W/L/A 510 mm - P/D/P/P 560 mm - H 870 mm

Power Up, qui rappresentato in finitura Moka,

€ un complemento estremamente versatile, utilizzabile
come coffee table o tavola da pranzo a seconda

delle necessita.

Power Up, shown here in Moka finish, is an extremely
versatile piece which can be used as coffee or dining
table as the occasion demands.

Power Up, présentée ici dans la finition Moka,

est un accessoire extrémement polyvalent qui peut
étre utilisé comme table basse ou table @ manger,
selon les besoins.

Power Up, que aqui se representa en acabado Moka,
es un mueble auxiliar extremadamente versatil,

que se puede utilizar como mesa de café o mesa

de almuerzo, segun las necesidades.
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POWER UP

Nobilitati essenza
Wooden effect melamines

Mélaminés essence
Ennoblecidos color madera

)

Nobilitati materici
Tactile effect melamines
Mélaminés matiére
Ennoblecidos matéricos

’

Nobilitati tinta unita
Solid colour melamines
Mélaminés couleur unie
Ennoblecidos color liso

SORRISO

5 )

Velluto
Velvet
Velours
Terciopelo

GAMBE / LEGS /
PIEDS / PATAS

Metallo antracite
Anthracite Metal
Métal anthracite
Metal antracita




DMS271 Allunghi: 1da 700 mm
Extensions: 1of 700 mm

Tavolo / Table / Table / Mesa Rallonges : 1de 700 mm
Noce biondo Extensiones: 1de 700 mm
L/W/L/A1100 mm

P/D/P/P700 mm ™~

H 750 mm ><

Lunghezza totale comprensiva di allunghi L 1400 mm.
Total length including extensions W 1400 mm
Longueur totale, y compris les rallonges L 1400 mm
Longitud total incluidas las extensiones A 1400 mm
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DMS272 PONG

6 )

Nobilitati essenza

Wooden effect melamines
Mélaminés essence
Ennoblecidos color madera

TAVOLO / TABLE / TABLE / MESA ADELINA
Rovere gessato - L/W/L/A 1600 mm - P/D/P/P 900 mm - H 760 mm i
‘ﬂ&xjﬁ
el

ADELINA J

i
SEDIA / CHAIR / CHAISE / SILLA Fabric
Giallo - L/W/L/A 555 mm - P/D/P/P 520 mm - H 785 mm Tissu

Tejido

Tessuto

GAMBE / LEGS /
PIEDS / PATAS

Il nuovo tavolo Pong, disponibile in 6 nobilitati essenzaq,

puo essere allungato da entrambe le lunghezze o anche

solo da una parte, nel rispetto delle esigenze quotidiane

o occasionali. Metallo nero
Black metal

Métal noir
Metal negro

The new Pong table, available in 6 wooden-effect
melamines, can be used with both extensions or just one,
depending on daily or occasional requirements.

La nouvelle table Pong, disponible dans 6 mélaminés
essence, peut étre rallongée des deux c6tés ou méme
d’un seul c6té, pour répondre aux besoins quotidiens
ou occasionnels.

La nueva mesa Pong, disponible en 6 ennoblecidos

efecto maderaq, se puede extender por ambos lados o bien
solo por un lado, respetando las necesidades cotidianas

U ocasionales.
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DMS273

Sedia / Chair / Chaise / Silla
Grigio chiaro, Giallo, Arancio
L/W/L/A 555 mm - P/D/P/P 520 mm - H 785 mm

DMS274

Grigio scuro

DMS275

Tavolo / Table / Table / Mesa
Rovere gessato
L/W/L/A 1600 mm - P/D/P/P 900 mm - H 760 mm

Lunghezza totale comprensiva di allunghi L 2600 mm.
Total length including extensions W 2600 mm
Longueur totale, y compris les rallonges L 2600 mm
Longitud total incluidas las extensiones A 2600 mm

Allunghi: 2 da 500 mm
Extensions: 2 of 500 mm
Rallonges : 2 de 500 mm
Extensiones: 2 de 500 mm
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DMS276

JOB

TAVOLO / TABLE / TABLE / MESA
Agave - L/W/L/A1300/1600 mm - P/D/P/P 900 mm - H 750 mm

KELLY

SEDIA / CHAIR / CHAISE / SILLA
Rosso - L/W/L/A 510 mm - P/D/P/P 430 mm - H 850 mm

Ogni complemento e curato minuziosamente,
dalla selezione delle finiture ai singoli dettagli,

per raccontare un design che pensa alla tradizione
in chiave moderna.

Every piece is meticulously designed, from the choice
of finishes to the tiniest details, for a look that takes
a modern approach to tradition.

Chaque meuble est méticuleusement réaliseé,
de la sélection des finitions aux détails qui racontent

un design alliant tradition et modernité.

Cada mueble auxiliar se ha cuidado minuciosamente,

desde la seleccion de los acabados hasta cada detalle,

para narrar un disefio que piensa en la tradicion
en clave moderna.
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JOB
Nobilitati essenza
Wooden effect melamines

Mélaminés essence
Ennoblecidos color madera

)

Nobilitati materici
Tactile effect melamines
Mélaminés matiére
Ennoblecidos matéricos

GAMBE / LEGS /
PIEDS / PATAS

Metallo
Metal
Métal
Metal

KELLY

-

o/

Polipropilene
Polypropylene
Polypropyléne
Polipropileno

GAMBE / LEGS /
PIEDS / PATAS

Metallo nero
Black metal
Métal noir
Metal negro




DMS276_01
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DMS277

Tavolo / Table / Table / Mesa
Rovere grigio
L/W/L/A1300/1600 mm - P/D/P/P 900 mm - H 750 mm

La piana del tavolo Job & disponibile in tutti gli spessori
14 mm, della collezione giorno.

The top of the Job table is available in all 14 mm thickness
materials in the living area collection.

Le plateau de la table Job est disponible dans toutes
les épaisseurs 14 mm de la collection jour.

El tablero de la mesa Job estd disponible en todos
los grosores 14 mm de la coleccién sala de estar.

112 COMPLEMENTI 6.0

Lunghezza totale comprensiva
di allunghi L 2300 mm

Total length including extensions
W 2300 mm

Longueur totale, y compris les
rallonges L 2300 mm

Longitud total incluidas

las extensiones A 2300 mm

Allunghi: 2 da 500 mm
Extensions: 2 of 500 mm
Rallonges : 2 de 500 mm
Extensiones: 2 de 500 mm

DMS278

Grigio Chiaro, Verde, Grigio grafite, Nero, Rosso, Tortora
Tessuto / Fabric / Tissu / Tejido

Grigio

L/W/L/A 510 mm - P/D/P/P 430 mm - H 850 mm

DMS279

Giallo
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DMS280

NOA

TAVOLO / TABLE / TABLE / MESA
Grigio cenere - L/W/L/A1600 mm - P/D/P/P 900 mm - H 750 mm

CHIA

SEDIA / CHAIR / CHAISE / SILLA
Grigio bromo - L/W/L/A 420 mm - P/D/P/P 420 mm - H 840 mm

Elegante e sofisticata sintesi di minimalismo
e praticita: il tavolo Noa é caratterizzato dal basamento

geometrico e richiama le raffinate finiture della sedia Chia.

An elegant, sophisticated blend of minimalism

and practicality, the Noa table is characterised

by its geometrical base and matches the sophisticated
finishes of the Chia chair.

Synthése élégante et sophistiquée du minimalisme

et de la fonctionnadlité : la table Noa se distingue

par sa base géométrique et rappelle les finitions raffinées
de la chaise Chia.

Elegante y sofisticada sintesis de minimalismo

y practicidad: la mesa Noa se caracteriza por la base
geomeétrica, evocando los acabados sofisticados

de la silla Chia.
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NOA

=
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Nobilitati essenza

Wooden effect melamines
Mélaminés essence
Ennoblecidos color madera

)

Nobilitati materici
Tactile effect melamines
Mélaminés matiére
Ennoblecidos matéricos

GAMBE / LEGS /
PIEDS / PATAS

2

Metallo
Metal
Métal
Metal

CHIA

Laminati
Laminates
Stratifiés
Laminados

GAMBE / LEGS /
PIEDS / PATAS

Metallo nero
Black metal
Métal noir
Metal negro
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DMS281 DMS283

Laminato Nero ingo, Grigio londra
L/W/L/A 420 mm - P/D/P/P 420 mm - H 840 mm

DMS282 Allunghi: 1da 500 mm
Extensions: 1 of 500 mm
Tavolo / Table / Table / Mesa Rallonges : 1de 500 mm

Rovere gessato Extensiones: 1de 500 mm
L/W/L/A 1600 mm - P/D/P/P 900 mm - H 750 mm

o

—y

Lunghezza totale comprensiva di allunghi L 2100 mm
Total length including extensions W 2100 mm
Longueur totale, y compris les rallonges L 2100 mm
Longitud total incluidas las extensiones A 2100 mm
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DMS284

FAVIGNANA

TAVOLO / TABLE / TABLE / MESA
Olmo natura - L/W/L/A 1600 mm - P/D/P/P 850 mm - H 765 mm

SHONA

SEDIA / CHAIR / CHAISE / SILLA
Sabbia - L/W/L/A 540 mm - P/D/P/P 535 mm - H790 mm

Gli elementi d’arredo intrecciano il concetto
di classicita e tradizione compositiva a finiture
e dettagli assolutamente contemporanei.

The furnishings mingle the concept of classic, traditional
composition with absolutely contemporary finishes
and details.

Le mobilier méle le concept de classicisme
et de tradition et des finitions et détails absolument
contemporains.

Los elementos de decoracién mezclan el concepto

de clasicismo y tradiciéon compositiva con acabados
y detalles absolutamente contempordaneos.
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FAVIGNANA

JZS
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Nobilitati essenza

Wooden effect melamines
Mélaminés essence
Ennoblecidos color madera

GAMBE / LEGS /
PIEDS / PATAS

Metallo
Metal
Métal
Metal

SHONA

3
4

Polipropilene
Polypropylene
Polypropyléne
Polipropileno

GAMBE / LEGS /
PIEDS / PATAS

3
4

Metallo
Metal
Métal
Metal




DMS285

Tavolo / Table / Table / Mesa
Olmo natura
L/W/L/A1600 mm - P/D/P/P 850 mm - H 765 mm

Lunghezza totale comprensiva di allunghi L 2500 mm
Total length including extensions W 2500 mm
Longueur totale, y compris les rallonges L 2500 mm
Longitud total incluidas las extensiones A 2500 mm
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Allunghi: 2 da 450 mm
Extensions: 2 of 450 mm
Rallonges : 2 de 450 mm
Extensiones: 2 de 450 mm

+ +

<_/ \__>

DMS286

Sabbia
L/W/L/A 540 mm - P/D/P/P 535 mm - H 790 mm

DMS287

Nero
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DMS288 Sedia / Chair / Chaise / Silla
Sabbia, Nero, Bianco
L/W/L/A 540 mm - P/D/P/P 535 mm - H 790 mm

Tavolo / Table / Table / Mesa

Quercia
L/W/L/A 1600 mm - P/D/P/P 850 mm - H 765 mm
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DMS289 VIOLINO

Nobilitati essenza
Wooden effect melamines

Mélaminés essence
Ennoblecidos color madera

VIOLINO

TAVOLO / TABLE / TABLE / MESA
Spatolato bronzo - L/W/L/A1200/1400 mm - P/D/P/P 800 mm - H 746 mm _ 7
*‘é 5

Nobilitati materici
Tactile effect melamines
Mélaminés matiére

Ennoblecidos matéricos

&

SEDIA / CHAIR / CHAISE / SILLA
Nero - L/W/L/A 570 mm - P/D/P/P 450 mm - H 830 mm

Forme sinuose e linee decise si incrociano in un design rominat

moderno e allavanguardia, per ricreare un ambiente stratifiés

che predilige un linguaggio stilistico attento

. . . GAMBE / LEGS /

ai particolari. PIEDS / PATAS

Curvy forms and strong lines meet in an avant-garde 3

modern design, to create interiors that speak a stylistic

language where every detail counts. etalo
Metal

Des formes sinueuses et des lighes nettes se croisent Vet

dans un design moderne et avant-gardiste, pour recréer

un intérieur qui privilégie les détails. ADELE

Formas sinuosas y lineas decididas se mezclan en un diseiho 4
moderno y de vanguardia, para recrear un ambiente
que privilegia un lengugje estilistico atento a los detalles.

Polipropilene
Polypropylene
Polypropyléne
Polipropileno
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DMS290

Nero
L/W/L/A 570 mm - P/D/P/P 450 mm - H 830 mm
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DMS291

Bianco, Antracite, Nero, Tortora

DMS292

Il tavolo Violino & disponibile con la piana
da 18 mm in tutte le essenze e nei laminati
H 20 mm.

The Violino table is available with the 18 mm
top in all the wooden effects and in the
H 20 mm laminates.

La table Violino est disponible avec un plateau
de 18 mm dans toutes les essences et dans les
stratifiés H 20 mm.

La mesa Violino estd disponible con el tablero
de 18 mm en todos los efectos maderay en los
laminados H 20 mm.
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DMS293

Tavolo / Table / Table / Mesa
Rovere sbiancato
L/W/L/A1200/1400 mm
P/D/P/P 800 mm

H 746 mm

Lunghezza totale comprensiva di allunghi L 2000 mm
Total length including extensions W 2000 mm
Longueur totale, y compris les rallonges L 2000 mm
Longitud total incluidas las extensiones A2000 mm

Allunghi: 2/3 da 400 mm
Extensions: 2/3 of 400 mm
Rallonges : 2/3 de 400 mm
Extensiones: 2/3 de 400 mm

l
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DMS294

SINFONIA

TAVOLO / TABLE / TABLE / MESA
Quercia - L/W/L/A1200/1400 mm - P/D/P/P 800 mm - H 746 mm

AMBER

SEDIA / CHAIR / CHAISE / SILLA
Tortora - L/W/L/A 515 mm - P/D/P/P 500 mm - H 825 mm

Il tavolo Sinfonia e disponibile con la piana da 18 mm
in tutte le essenze e nei laminati 20 mm.

The Sinfonia table is available with the 18 mm top
in all the wooden effects and in the 20 mm laminates.

La table Sinfonia est disponible avec un plateau de 18 mm
dans toutes les essences et dans les stratifieés 20 mm.

La mesa Sinfonia esta disponible con el tablero de 18 mm
en todos los efectos madera y en los laminados 20 mm.
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SINFONIA

-
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Nobilitati essenza

Wooden effect melamines
Mélaminés essence
Ennoblecidos color madera

)

Nobilitati materici
Tactile effect melamines
Mélaminés matiere
Ennoblecidos matéricos

le __
40
%n&

Laminati
Laminates

Stratifiés
Laminados

GAMBE / LEGS /
PIEDS / PATAS

2

Metallo
Metal
Métal
Metal

AMBER

7
-

Polipropilene
Polypropylene
Polypropyléne
Polipropileno
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DMS295 DMS295 _01 Allunghi: 2/3 da 400 mm
Extensions: 2/3 of 400 mm

Sedia / Chair / Chaise / Silla Tavolo / Table / Table / Mesa Rallonges : 2/3 de 400 mm
Ottanio, Bianco, Antracite Quercia Extensiones: 2/3 de 400 mm
L/W/L/A 515 mm - P/D/P/P 500 mm - H 825 mm L/W/L/A 1200 mm - P/D/P/P 800 mm - H 746 mm

Lunghezza totale comprensiva di allunghi L 2000 mm
Total length including extensions W 2000 mm
Longueur totale, y compris les rallonges L 2000 mm
Longitud total incluidas las extensiones A 2000 mm

| |
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DMS296

Agave, Tabacco, Ottanio
Antracite, Bianco, Senape
Ottanio, Tabacco, Tortora

La sedia Amber offre il massimo comfort di seduta
e convince con il suo design sobrio, giocando con sette
diverse colorazioni.

The Amber chair offers unrivalled comfort and delights
with its tasteful design, available in seven different
colours.

La chaise Amber offre un confort d’assise maximal
et convainc par son design sobre, jouant avec sept
couleurs différentes.

La silla Amber ofrece un asiento con el maximo confort

y convence con su disefo sobrio, jugando con siete
colores distintos.
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DMS297

TAVOLO / TABLE / TABLE / MESA
Quercia - L/W/L/A1300/1600 mm - P/D/P/P 900 mm - H 750 mm

DORIAN

SEDIA / CHAIR / CHAISE / SILLA
Tortora - L/W/L/A 510 mm - P/D/P/P 430 mm - H 850 mm

Lot é disponibile in tutte le essenze: le geometrie essenziali
e le nuances naturali descrivono un ambiente dai toni neutri
e caldi, perfetti per chi ama uno stile contemporaneo.

Lot is available in all the wooden effects: its simple
geometries and natural shades evoke an interior in warm,
neutral colours, perfect for lovers of a contemporary style.

Lot est disponible dans toutes les essences :

les géométries essentielles et les nuances naturelles
dessinent un espace aux tons neutres et chauds,
parfait pour ceux qui aiment un style contemporain.

Lot esta disponible en todos los efectos madera:

las geometrias esenciales y los tonos naturales describen
un ambiente con colores neutros y cdlidos, perfectos para
los amantes del estilo contempordaneo.
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LOT

o o

vy

Nobilitati essenza

Wooden effect melamines
Mélaminés essence
Ennoblecidos color madera

Nobilitati materici
Tactile effect melamines
Mélaminés matiere
Ennoblecidos matéricos

DORIAN
(s
|

Polipropilene
Polypropylene
Polypropylene
Polipropileno

GAMBE / LEGS /
PIEDS / PATAS

Metallo nero
Black metal
Métal noir

Metal negro
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DMS298

Sedia / Chair / Chaise / Silla
Rosso

L/W/L/A 510 mm

P/D/P/P 430 mm

H 850 mm
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Tavolo / Table / Table / Mesa
Legno bruciato
L/W/L/A1300/1600 mm
P/D/P/P 900 mm

H 750 mm

Lunghezza totale comprensiva di allunghi L 1800/2100 mm
Total length including extensions W 1800/2100 mm
Longueur totale, y compris les rallonges L 1800/2100 mm
Longitud total incluidas las extensiones A 1800/2100 mm

Allunghi: 1da 500 mm
Extensions: 1 of 500 mm
Rallonges : 1de 500 mm
Extensiones: 1de 500 mm

+

|

DMS299

Tavolo / Table / Table / Mesa
Noce biondo

L/W/L/A1300 mm

P/D/P/P 900 mm

H 750 mm

Sedia / Chair / Chaise / Silla
Verde

L/W/L/A 510 mm

P/D/P/P 430 mm

H 850 mm
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DMS300

JACK

TAVOLO / TABLE / TABLE / MESA
Legno bruciato - L/W/L/A 900 mm - P/D/P/P 900 mm - H 750 mm

SHONA

SEDIA / CHAIR / CHAISE / SILLA
Nero - L/W/L/A 540 mm - P/D/P/P 535 mm - H 790 mm

Spazio alla convivialitd, anche per un tavolo quadrato!
Tutti i tavoli della collezione, sono dotati di allunghi,
per essere adattati ad ogni spazio della casa

ed esteticamente ad ogni proposta di seduta.

Room for dining together, even with a square table!
All the collection’s tables have extensions to enable
them to adapt to any space in the home and provide
an attractive combination with any chairs.

Place a la convivialité, méme pour une table carrée !

Toutes les tables de la collection sont dotées de rallonges,

pour s‘adapter a tous les intérieurs et a tous les siéges.

Espacio a la convivialidad, jtambién para una mesa

JACK

-
‘1

Nobilitati essenza

Wooden effect melamines
Mélaminés essence
Ennoblecidos color madera

‘O

©

Nobilitati materici
Tactile effect melamines
Mélaminés matiére
Ennoblecidos matéricos

SHONA

3
) — 4

Polipropilene
Polypropylene
Polypropyléne
Polipropileno

GAMBE / LEGS /
PIEDS / PATAS

3
4

Metallo
Metal
Métal
Metal

cuadrada! Todas las mesas de la coleccidon van dotadas
de extensiones para poderse adaptar a cualquier espacio
del hogary estéticamente a cualquier propuesta de asiento.
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DMS301

Sedia / Chair / Chaise / Silla
Sabbia
L/W/L/A 540 mm - P/D/P/P 535 mm - H 790 mm

Tavolo / Table / Table / Mesa
Olmo natura
L/W/L/A 900 mm - P/D/P/P 900 mm - H 750 mm

Lunghezza totale comprensiva di allunghi L 1800 mm
Total length including extensions W 1800 mm
Longueur totale, y compris les rallonges L 1800 mm
Longitud total incluidas las extensiones A 1800 mm

Allunghi: 1da 900 mm

Extensions: 1 of 900 mm
Rallonges : 1de 900 mm
Extensiones: 1de 900 m

™

DMS302

Sedia / Chair / Chaise / Silla
Nero
L/W/L/A 540 mm - P/D/P/P 535 mm - H 790 mm

DMS302_1

Tavolo / Table / Table / Mesa
Legno bruciato
L/W/L/A900 mm - P/D/P/P 900 mm - H 750 mm
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DMS303

TIMBRO

TAVOLO / TABLE / TABLE / MESA
Rovere sbiancato - L/W/L/A 1600 mm - P/D/P/P 900 mm - H 746 mm

ADELINA

SEDIA / CHAIR / CHAISE / SILLA
Grigio scuro - L/W/L/A 555 mm - P/D/P/P 520 mm - H 785 mm

Lampia gamma di forme, finiture e dimensioni dei nostri
complementi, ci garantisce un programma versatile
in grado di personalizzare ambienti interni ed esterni.

Our furniture’s large range of shapes, finishes and sizes
makes ours a versatile programme that can add personality
to indoor and outdoor areas.

La large sélection de formes, de finitions et de tailles
de nos meubles garantit un programme polyvalent
qui personnalisera vos espaces intérieurs et extérieurs.

La amplia gama de formas, acabados y dimensiones

de nuestros muebles auxiliares, nos garantiza un programa
versatil capaz de personalizar ambientes interiores

y exteriores.
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Nobilitati essenza

Wooden effect melamines
Mélaminés essence
Ennoblecidos color madera

ADELINA

Tessuto
Fabric
Tissu
Tejido

GAMBE / LEGS /
PIEDS / PATAS

Metallo nero
Black metal
Métal noir

Metal negro
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DMS304

Tavolo / Table / Table / Mesa
Quercia
L/W/L/A 1600 mm - P/D/P/P 900 mm - H 746 mm

DMS305

Sedia / Chair / Chaise / Silla
Arancio, Giallo
L/W/L/A 555 mm - P/D/P/P 520 mm - H 785 mm

DMS306

Rovere sbiancato
L/W/L/A 1600 mm - P/D/P/P 900 mm - H 746 mm

Allunghi: 2 da 375 mm e 4 da 375 mm
Extensions: n° 2 da 375 mm and n° 4 of 375 mm
Rallonges : n° 2 da 375 mm et n° 4 de 375 mm
Extensiones: 2 de 375 mmy 4 de 375 mm
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DMS307 CITY
0}
‘ i)

Nobilitati essenza

Wooden effect melamines
Mélaminés essence
Ennoblecidos color madera

TAVOLO / TABLE / TABLE / MESA
Noce biondo - L/W/L/A 1300/1600 mm - P/D/P/P 900 mm - H 765 mm

NORA

SEDIA / CHAIR / CHAISE / SILLA
Nero - L/W/L/A 400 mm - P/D/P/P 480 mm - H 1010 mm

Nobilitati materici
Tactile effect melamines
Mélaminés matiére
Ennoblecidos matéricos

Carattere austero e anima tradizionale: la morbida

imbottitura di Nora, insieme alla tonalita calda -
del tavolo City definiscono una sensazione inedita Foopelle
di comfort e classicita. Cuir écologique

Polipropileno

Austere character and traditional spirit: the soft upholstery
of Norq, together with the warm colour of the City table,
provides an unusual sensation of comfort and classical style.

Caracteére austére et ame traditionnelle : le rembourrage
doux de Nora et la couleur chaude de la table City laissent
une sensation inéditede confort et de classicisme.

Cardcter austero y alma tradicional: el suave acolchado

de Noraq, junto con la cdlida tonalidad de la mesa City
definen una sensacion inédita de confort y toque clasico.
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DMS308

Tavolo / Table / Table / Mesa
Noce biondo
L/W/L/A1300/1600 mm
P/D/P/P 900 mm - H 765 mm

Lunghezza totale comprensiva di allunghi L 1800 mm
Total length including extensions W 1800 mm
Longueur totale, y compris les rallonges L 1800 mm
Longitud total incluidas las extensiones A 1800 mm
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Allunghi: 1da 500 mm

Extensions: 1 of 500 mm
Rallonges : 1de 500 mm
Extensiones: 1de 500 m

|

cuir écologique

Cdémoday prdctica, la silla Nora e
en 4 acabados en ecopiel: Beige,
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DMS310

MASSIVE

TAVOLO / TABLE / TABLE / MESA
Rovere tabacco - L/W/L/A 1600 mm - P/D/P/P 900 mm - H 750 mm

KELLY

SEDIA / CHAIR / CHAISE / SILLA
Giallo - L/W/L/A 510 mm - P/D/P/P 430 mm - H 850 mm

Spesso il colore influisce nel caratterizzare un ambiente
con particolari di stile: la sedia Kelly, disponibile in otto
finiture, si intona perfettamente con la struttura

del Massive in rovere tabacco.

Colour often helps to characterise an interior

with stylistic details: the Kelly chair, available in eight
finishes, offers a perfect match with the frame of Massive
in rovere tabacco.

La couleur fait souvent la déco : la chaise Kelly, disponible
en huit finitions, s’intégre parfaitement a le cadre
de la table Massive en rovere tabacco.

A menudo el color influye en caracterizar un ambiente con
detalles de estilo: la silla Kelly, disponible en ocho acabados,
combina perfectamente con la estructura del Massive

en Rovere tabacco.
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MASSIVE

3

Nobilitati essenza

Wooden effect melamines
Mélaminés essence
Ennoblecidos color madera

KELLY

8

Polipropilene
Polypropylene
Polypropyléne
Polipropileno

Tessuto
Fabric
Tissu
Tejido

GAMBE / LEGS /
PIEDS / PATAS

Metallo nero
Black metal
Métal noir
Metal negro
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DMS311

Tavolo / Table / Table / Mesa
Rovere tabacco
L/W/L/A1600 mm

P/D/P/P 900 mm - H 750 mm

Allunghi: 2 da 375 mm

Extensions: 2 of 375 mm
Rallonges : 2 de 375 mm
Extensiones: 2 de 375 m

1l
!
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DMS311_01

DMS312

Verde, Grigio grafite, Bianco, Grigio chiaro, Giallo, Rosso, Tortora
L/W/L/A 510 mm - P/D/P/P 430 mm - H 850 mm
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DMS313

SHORT

TAVOLO / TABLE / TABLE / MESA
Rovere nordico - L/W/L/A 900 mm - P/D/P/P 500 mm - H 750 mm

KATE

SEDIA / CHAIR / CHAISE / SILLA
L/W/L/A 490 mm - P/D/P/P 440 mm - H 820 mm

Un modello estremamente versatile, concepito
per adattarsi anche agli spazi piv ristretti e fare spazio
a oggetti per gestire la quotidianita con ordine e stile.

An extremely versatile model, designed to adapt to even
the tightest spaces, to create room for objects that make
daily life tidy and stylish.

Un modeéle extrémement polyvalent, congu pour s‘adapter
aussi aux espaces plus étroits, et accueillir des objets
de maniére ordonnée et élégante.

Un modelo extremadamente versatil, concebido para
adaptarse incluso a los espacios mas reducidos, dejando
espacio a objetos para gestionar la cotidianidad

con orden y estilo.
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Nobilitati essenza

Wooden effect melamines
Mélaminés essence
Ennoblecidos color madera

Nobilitati materici
Tactile effect melamines
Mélaminés matiére
Ennoblecidos matéricos

KATE

Y,

Colorato
Coloured
Coloré

De color




Allunghi: 5 da 500 mm

DMS314

Extensions: 5 of 500 mm
Tavolo / Table / Table / Mesa Rallonges : 5 de 500 mm
Rovere tabacco Extensiones: 5 de 500 m

L/W/L/A 900 mm - P/D/P/P 500 mm - H 750 mm
Lunghezza totale comprensiva di allunghi L 3000 mm
Total length including extensions W 3000 mm
Longueur totale, y compris les rallonges L 3000 mm
Longitud total incluidas las extensiones A 3000 mm

'v?' A\YI \WK\
$: 8.
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DMS315 DMS317
Agave Orzo, Grigio seta
L/W/L/A 490 mm Salvia, Visone
P/D/P/P 440 mm Petrolio, Agave
H 820 mm

\l-_'
DMS316
Petrolio
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DMS318 WAY

Nobilitati essenza

Wooden effect melamines
Mélaminés essence
Ennoblecidos color madera

TAVOLO / TABLE / TABLE / MESA
Noce biondo - L/W/L/A 1044 mm - P/D/P/P 544 mm - H 765 mm

Nobilitati materici
Tactile effect melamines
Mélaminés matiére
Ennoblecidos matéricos

Il tavolo Way é disponibile in 10 nobilitati essenza e 2 nobilitati
materici. La sua particolartia risiede nella svasatura della
gambaq, oltre che nella sua capacita di passare da complemento
dalle dimensioni contenute a tavolo allungabile fino a 3 metri.

The Way table is available in 10 wooden-effect and 2 tactile
melamine finishes. Its distinctive features are its tapered
legs and its ability to transform from a compact side table
to a dining table extending to up to 3 metres.

La table Way est disponible dans 10 mélaminés essence

et 2 mélaminés texturés. Son originalité réside dans I'évasement
du pied, ainsi que dans sa capacité a se transformer

d’un petit accessoire en une table extensible jusqu’a 3 métres.

La mesa Way esta disponible en 10 ennoblecidos efecto
madera y 2 ennoblecidos mateéricos. Su caracter distintivo
reside en el diseno acampanado de la pata, asi como en
su capacidad de pasar de mueble auxiliar de dimensiones
reducidas a mesa extensible hasta 3 metros.
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DMS319 Allunghi: 5 da 500 mm
Extensions: 5 of 500 mm
Tavolo / Table / Table / Mesa Rallonges : 5 de 500 mm
Quercia Extensiones: 5 de 500 mm
L/W/L/A 1044 mm - P/D/P/P 544 mm - H 765 mm
Lunghezza totale comprensiva di allunghi L 2950 mm
Total length including extensions W 2950 mm
Longueur totale, y compris les rallonges L 2950 mm
Longueur totale, y compris les rallonges A 2950 mm
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SGABELLI

STOOLS

TABOURETS

TABURETES

MMMMMMMMMMMMMMMMM




DMS340 OTELLO

Tessuto

Fabric

Tissu

Tejido

GAMBE / LEGS /

PIEDS / PATAS
Grigio scuro - L/W/L/A 500 mm - P/D/P/P 520 mm - H 890 mm /

Metallo nero
Black metal
Métal noir
Metal negro

Otello arreda con eleganza e delicatezzaq,

risultando perfetto per gli amanti delle linee morbide.
La comoda sedutaq, con schienale imbottito,

e disponibile in 4 caldi colori.

Otello is a chair with a special, subtle elegance, perfect
for lovers of curved forms. Comfortable and with a padded
back, it is available in 4 warm shades.

Otello meuble avec élégance et délicatesse, ce qui le rend
parfait pour les amateurs de lignes douces.

Lassise confortable, avec dossier rembourré, est disponible
dans 4 coloris chauds.

Otello decora con elegancia y delicadezaq, siendo perfecto
para los amantes de las lineas suaves.

Su comodo asiento, con respaldo acolchado, esta disponible
en 4 cdlidos colores.
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DMS341 DMS342

Giallo
L/W/L/A 500 mm - P/D/P/P 520 mm - H 890 mm

Arancio, Grigio chiaro, Giallo, Grigio scuro
L/W/L/A 500 mm - P/D/P/P 520 mm - H 890 mm

DMS343

Grigio scuro
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DMS320

ALAN

Rovere tabacco - L/W/L/A 320 mm - P/D/P/P 320 mm - H 650 mm

We love industrial style! Alan & adatto a dare grinta
e personalita ai tuoi interni. La seduta in legno
e disponibile in tutte le essenze del programma.

We love industrial style! Alan is ideal for adding force
and personality to your interiors. The wooden seat
is available in all the programme’s wooden effects.

We love industrial style ! Alan est idéal pour donner

du cachet et de la personnalité a votre intérieur.
Lassise en bois est disponible dans toutes les essences
du programme.

jAmamos el estilo industrial! Alan es ideal para proporcionar
determinacion y personalidad a tus ambientes interiores.

El asiento de madera estd disponible en todos los efectos
madera del programa.
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ALAN

=
| 12‘3
=m

Nobilitati essenza

Wooden effect melamines
Mélaminés essence
Ennoblecidos color madera

GAMBE / LEGS /
PIEDS / PATAS

Metallo nero
Black metal
Métal noir
Metal negro
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DMS321

Rovere tabacco, Olmo natura, Rovere chiaro, Quercia
L/W/L/A 320 mm - P/D/P/P 320 mm - H 650 mm
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DMS321_01

Pratico e funzionale,

dal respiro industrial,

e disponibile con la seduta
in tutte le essenze.

Practical and functional
and with an industrial air,
it is available with the seat
in all the wooden effects.

Pratique et fonctionnel,
au style industriel, il est
disponible avec une assise
dans toutes les essences.

Practico y funcional,

de aire industrial, estd
disponible con el asiento
en todos los efectos
madera.
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DMS322 ALFRED

(7

Polipropilene

Polypropylene
Polypropylene
Polipropileno

Antracite - L/W/L/A505 mm - P/D/P/P 475 mm - H 855 mm

Sette varianti colore e design lineare: questo particolare
tipo di seduta contribuisce a creare un arredamento
alla moda e dallo stile contemporaneo.

Seven colour variants and linear design: this distinctive
chair helps to create a trendy desigh scheme
in contemporary style.

Sept variantes de couleurs et un design linéaire :
ce type particulier de siége contribue a créer un mobilier
tendance et contemporain.

Siete variantes de color y diseno lineal: este particular

tipo de asiento contribuye a crear un mobiliario de moda
y con un estilo contempordneo.
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DMS325

Ottanio, Tortora

DMS323
Antracite

DMS324

Bianco, Agave scuro, Senape, Tabacco
L/W/L/A 505 mm - P/D/P/P 475 mm - H 855 mm

J.
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DMS326

FIONA

Verde - L/W/L/A 520 mm - P/D/P/P 440 mm - H 960 mm

Moderno, energico, colorato, dall’anima teen.

Lo sgabello Fiona é perfetto sia per gli spazi piUt eccentrici
e giovani sia per quelli che necessitano di un tocco

di colore e stile.

Modern, energetic and colourful, with a teenage soul.

The Fiona stool is perfect both for the most eccentric, young
interiors and for any design scheme that requires a touch

of colour and style.

Moderne, énergique, coloré, esprit jeune.

Le tabouret Fiona est parfait pour les espaces insolites
et jeunes, ou si vous recherchez une touche de couleur
et de style.

Moderno, enérgico, colorido, con espiritu teen.

El taburete Fiona es perfecto tanto para los espacios
excéntricos y juveniles como para aquellos que necesitan
un toque de colory estilo.
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FIONA

8

Polipropilene
Polypropylene
Polypropyléne
Polipropileno

GAMBE / LEGS /
PIEDS / PATAS

Metallo nero
Black metal
Métal noir
Metal negro
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DMS327 DMS328

Rosso Grigio graftite, Grigio chiaro, Verde, Tortora
L/W/L/A 520 mm - P/D/P/P 440 mm - H 960 mm

DMS329

Giallo
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DMS330

VEGA

Tortora - L/W/L/A 520 mm - P/D/P/P 440 mm - H 960 mm

Progettato per essere discreto e funzionale, lo sgabello
Vega sara il perfetto complemento d’arredo da inserire
in uno spazio essenziale ma non privo di personalita.

Designed to be discreet and functional, the Vega stool will
be the perfect item for inclusion in a simple space that still
has a distinctive personality.

Congu pour étre discret et fonctionnel, le tabouret Vega
s'intégrera parfaitement dans un espace épuré mais
non sans personnalité.

El taburete Vegaq, diseiiado para ser discreto y funcional,

serd el mueble auxiliar perfecto para introducir en un
espacio esencial, aunque no le falta personalidad.

188 COMPLEMENTI 6.0

VEGA

8

Polipropilene
Polypropylene
Polypropyléne
Polipropileno

GAMBE / LEGS /
PIEDS / PATAS

Metallo nero
Black metal
Métal noir
Metal negro
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DMS331

Verde, Tortora
L/W/L/A 520 mm - P/D/P/P 440 mm - H 960 mm

DMS333

Grigio chiaro
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TAVOLINI
COFFEE TABLES
TABLES BASSES

MESAS DE CENTRO
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PLETTRO
TRICK
GRAVITY
GRAVITY SIDE
DOUBLE
CROSS

OOOOOOOOOOOOOOOOO



PLETTRO

2

Nobilitati materici
Tactile effect melamines
Mélaminés matiere
Ennoblecidos matéricos

DMS334_01

Argilla, Bronzo

PIANTA / PLAN / PLAN / PLANO
L M S
900x750 mm 1000x600 mm  513x504 mm

PROSPETTO / ELEVATION / ELEVATION / ELEVACION

I\ 7 1 7w

L M S
H 380 mm H 330 mm H 280 mm
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DMS335

TRICK

Metallo nero
Black metal
Métal noir

Metal negro

DMS335_01

Metallo nero

PIANTA / PLAN / PLAN / PLANO

O O

@ 450 mm @ 540 mm

PROSPETTO / ELEVATION / ELEVATION / ELEVACION

m A

H560 mm H520 mm

Essenziale, pulito ed eclettico, grazie ai differenti
abbinamenti di finiture, assume un aspetto sempre
nuovo: Plettro & il complemento per chi ama la novita
e la funzionalita.

Simple, clean and eclectic, fresh and new every time
thanks to the different combinations, Plettro is the
perfect piece for lovers of novelty and convenience.

Epurée, nette et éclectique, grace aux différentes
combinaisons de finitions, elle assume toujours

un nouveau look : Plettro est la table basse pour ceux
qui aiment la nouveauté et la fonctionnalité.

Esencial, limpio y ecléctico, gracias a sus distintas
combinaciones de acabados, adopta un aspecto siempre
nuevo: Plettro es el mueble auxiliar para los amantes

de las novedades y de la funcionalidad.

COMPLEME ) 199



DMS336

Olmo natura, Vetro trasparente
L/W/L/A 800 mm

P/D/P/P 600 mm

H 325 mm

Leggerezza e tradizione. Un modello estremamente
versatile grazie alla sua struttura, caratterizzata
da due ripiani in legno, con inserto divisorio in vetro.

Lightness and tradition. An extremely versatile model
thanks to its structure with two wooden surfaces
and a vertical glass partition.

Légeéreté et tradition. Un modéle extrémement polyvalent
grdce a sa structure, caractérisée par deux plateaux
en bois, avec cloison de séparation en verre.

Ligereza y tradicién. Un modelo extremadamente
versatil, gracias a su estructura, que se caracteriza por
dos estantes de madera, con inserto divisor de cristal.

GRAVITY

Nobilitati essenza

Wooden effect melamines
Mélaminés essence
Ennoblecidos color madera

%)

Nobilitati materici
Tactile effect melamines
Mélaminés matiére
Ennoblecidos matéricos
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DMS336_01




DMS337

Quercia,

Vetro trasparente
L/W/L/A 500 mm
P/D/P/P 400 mm
H 615 mm
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GRAVITY SIDE

Nobilitati essenza

Wooden effect melamines
Mélaminés essence
Ennoblecidos color madera

)

Nobilitati materici
Tactile effect melamines
Mélaminés matiére
Ennoblecidos matéricos

DMS337.01
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DMS338

Noce biondo
L/W/L/A900 mm
P/D/P/P 900 mm
H 325 mm

DOUBLE
A
v12 §

e

Nobilitati essenza

Wooden effect melamines
Mélaminés essence
Ennoblecidos color madera

)

Nobilitati materici
Tactile effect melamines
Mélaminés matiére
Ennoblecidos matéricos

!

=
:

TF'”’

DMS338_01
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DMS339

Rovere sbiancato
L/W/L/A 800 mm
P/D/P/P 800 mm
H 320 mm
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CROSS
A
v12 3

=

Nobilitati essenza

Wooden effect melamines
Mélaminés essence
Ennoblecidos color madera

)

Nobilitati materici
Tactile effect melamines
Mélaminés matiére
Ennoblecidos matéricos

DMS339_01

T
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Finiture

Finishes
Finitions

Acabados

208 COMPLEMENTI 6.0 COMPLEMENTI 6.0 209



[somm]

Z1240100



